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Konec radu na kraji svéta:
K historické sociologii islandskych sag
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Abstract: This article discusses the historical background to the medieval Icelandic sagas. It draws
on the work of Icelandic historians, especially Gunnar Karlsson, to argue that the key factor was
a distinctive political order established in Iceland before the conversion to Christianity. This
was not a peasant democracy, as some idealizing interpretations have suggested; it was an oligar-
chy sui generis, with power (and a remnant of religious authority) vested in an elite of chieftains.
However, there was no executive centre. This decentralized regime left its mark on the Christian-
izing process; the Icelanders accepted Christianity without monarchy, and for a long time without
a fully empowered Church. Together with a pronounced cultural focus on narrativity, this political
context explains the rise of a vernacular literature that was in many ways influenced by Christian
sources, but retained a connection to pre-Christian traditions.
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Uvodni poznamka: K otazce islandské specifi¢nosti

Stredovéka islandska literatura je dnes obecné povazovana za vyznamnou a velmi
zvlastni vétev tehdejsiho evropského pisemnictvi. Pro souc¢asniky jinde v Evropé nemohlo
ov$em nic takového ptijit v uvahu. Je dolozeno, Ze Islandané ziskali v sousednich sever-
skych zemich ur¢itou reputaci jako znalci minulych déjin a péstitelé vypravécského uméni,
ale to se zfejmé vztahovalo v prvé fadé na velmi vyvinutou tstni tradici. Pozdéjsi pisemna
tvorba takovy ohlas neméla, a pravé ta jeji ¢ast, ktera se dnes tési nejvétsimu zajmu, tzv.
sagy o Islandanech (nékdy také oznacené ponékud zavadéjicim nazvem ,rodinné sagy®),
zustala ve své dobé naprosto nezndma mimo Island.

Abychom pochopili jak celkovou povahu islandské literarni tvorby ve dvandctém
a tfindctém stoleti, tak i jeji vnitfni rozriznéni a historii jeji pozdéjsi recepce, je tieba
vychozi situaci trochu blize charakterizovat. Doba literarniho rozkvétu spada vjedno se
zintenzivnénim kulturnich kontakta se zapadni Evropou a konsolidaci cirkevnich insti-
tuci po pocate¢ni fazi méné organizovaného pokrestansténi. V politické roviné to byla
doba docasné (nebo zdanlivé) stabilizace a nasledujici terminalni krize. Slozité vzajemné
pusobeni nabozenstvi, kultury a politiky vedlo u pozdéjsich historiki ke sportim o vyklad
spolecenského radu, ktery vznikl po osidleni Islandu, a jeho mista v kontextu stfedovéké-
ho zdpadniho kfestanstvi. Ve starsich pracich se rizné obménovala teze o germanském,
ptipadné specificky nordickém pohanstvi, jehoZz poslednim utocistém se mél stat Island,
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a v sagach se tudiz hledaly dikazy o pohanské mentalité a hodnotové orientaci, prezivajici
i po formalnim prijeti kestanstvi. Nejzajimavéjsi verzi této interpretace formuloval Arnold
Toynbee ve svém dile o vzestupu a padu civilizaci; podle ného vznikala v druhé poloviné
prvniho tisicileti n.l. svébytna skandinavska civilizace, ale jeji vyvoj byl pfed¢asné ukoncen
integraci do kulturniho svéta zapadniho kiestanstvi [Toynbee 1951]. Osidlenim Islandu
vsak, jak to vidél Toynbee, vznikla moznost dalsiho zrani pohanské kultury ve vétsi vzda-
lenosti od evropské pevniny, a islandsky zptisob konverze, a¢ oficialné stvrzen v roce 1000,
byl dostate¢né pomaly a kompromisni na to, aby az do tfindctého stoleti pokracovala lite-
rarni tvorba, v niz prevladala predkrestanska etika a ji odpovidajici pohled na lidsky udél.

Tento ndzor uz nikdo nezastava, a totéz plati o jinych variacich na pfedstavu o Islan-
du jako atocisti nebo rezervaci kultury porazené na pevniné. K nim patfi i neortodoxni
marxistickd teorie 0 mimorddné odolnosti rodové spole¢nosti na sttedovékém Islandu,
az do tfinactého stoleti [Olgeirsson 1959]. Hlavni diivod, pro¢ vyklady tohoto typu dnes
nejsou ve hte, je novy pohled na pravé to literarni dédictvi, které se dtive jevilo mnohym
jako monument pohanského ducha. Badani o stfedovéké islandské literature se béhem
posledniho pulstoleti velmi rozrostlo, a jeden z nejmarkantnéjsich vysledk je iroky kon-
meélo za to. Jedna se o mnoho véci: motivy a modely prevzaté z pisemnictvi smérodatné
zapadoktestanské kultury, spojeni na tzv. renesanci dvanactého stoleti, dtiraz na konverzi
jako predél v islandskych déjinach. V neposledni fadé bylo poukdzano na to, Ze pohansti
hrdinové sag ¢asto odpovidaji kfestanskému vzoru ,,uslechtilého pohana“ [Lonnroth 1969].
Z téchto nespornych zjisténi vyvozuji mnozi autofi zavér, Ze na Islandu neslo o nic jiného
nez o periferni odnoz zapadniho kiestanstvi jako civilizace. Zvlast radikalnim zastdncem
této interpretace byl Gerd Wolfgang Weber [2001]; umirnénéjsi verzi, s jistym diirazem na
zvlastni, i kdyZ distancovany vztah k pohanskému dédictvi najdeme v pracich Margaret
Clunies Rossové [1994, 1998]; mnoho diikazi o kiestanském vlivu na sagy snesl Hermann
Palsson [naptiklad 1971], i kdyzZ jeho stanovisko v tom ohledu nebylo uplné konsistent-
ni, a v posledni fazi jeho dila Ize zaznamenat posun k silnéj$imu zajmu o pohanské koteny,
a vedle nich i kontakt s odkazem klasického starovéku, zprosttedkovany vyse zminénou
renesanci dvandactého stoleti [Pdlsson 1999]. Vyrazné kriticky postoj k ,,pankiestanskym®
vykladtim zaujal predni némecky germanista Klaus von See [1988].

Nasledujici uvahy vychazeji z toho, ze silné spojeni se zdpadokfestanskym geokultur-
nim kontextem je prokazany fakt, a Ze Zadny navrat k predstavam o islandském azylu
pohanské civilizace neni mozny. Zistava nicméné otazkou, jak pochopit a pojmenovat
vztah k blizké pohanské minulosti, ktery nema jinde v zdpadokfestanském svété obdoby;
a pokusim se ukazat, ze vysledky novéjsi islandské historiografie nabizeji jisté odiivodné-
ni pro tezi, podle niz $lo o svého druhu meziciviliza¢ni setkani (takto prekladim pojem
»intercivilizational encounter*, ktery razil Benjamin Nelson). Tento pohled ov§em pred-
poklada, ze se o takovych setkdnich da mluvit nejen v prostorovych souvislostech, nybrz
iv ¢asovych.

Nez se odvolam na islandské historiky, a hlavné na jednoho z nich, je namisté pre-
deslat par kritickych poznamek k predmluvé jinak velmi informativnich Déjin Islandu
od Heleny Kadeckové [2009]. Jde o korekturu ponékud zavadéjicich tvrzeni o radikalni
revizi tradi¢nich perspektiv a plném opusténi véech predstav o specifiénosti sttedovéké-
ho Islandu. Jak pise Kadeckova [2009: 5]: ,.V soucasné dobé pracuje nejmladsi generace
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islandskych historikti na tom, aby neztstal kimen na kameni ze star$ich nacionalistickych
vykladt; a dodava, ze ,,priikopnikiéim kritického pohledu na minulost $lo predevsim o to,
utnout hrot presvédceni o jedine¢nosti prvni etapy déjin a viadit ji do obecného schématu
vytvafeni feuddlni spole¢nosti“. Zadny islandsky historik dnes nepracuje s ,,obecnym sché-
matem"“ feudalismu, a tuto koncepci lze snadno odepsat: odkazuje na radoby ortodoxni
marxistickou periodizaci déjin (kterd se v takto dogmatické podobé u Marxe nevyskytuje),
o niz se uz nevedou seridzni diskuse. Feudalismus je ted, pokud viibec (néktefi historikové
zpochybnuji sdm pojem), tématizovan jako specifické politické a socidlni ztizeni, charak-
teristické pro nejdtilezitéjsi ¢asti sttedovéké Evropy, ale ne vSudyptitomné; a mimo Evro-
pu Ize nanejvy$ mluvit o ¢aste¢nych analogiich. Na Islandu $lo sice o tfidné rozdélenou
spolec¢nost (predstavy o egalitarni ,,rolnické demokracii“ se obc¢as vynotuji v populdrnim
diskurzu, av§ak dnes uz sotva v odborné literature); mezi islandskymi historiky panuje
nicméné konsensus o tom, Ze se nejednalo o feuddlni mocenské struktury.

Dulezitéjsi — a problematictéjsi — je vSak v nasem kontextu prvni ¢ast citatu. Islandska
historiografie pozdniho dvacatého a raného jednadvacatého stoleti neni zdaleka tak jedno-
lité obrazoboreckd, jak tvrdi Kadeckovd. Je pravda, ze nastal obrat proti idealizujicim vizim
»zlatého véku“ pred ztratou nezavislosti v tfinactém stoleti, ale to neznamend, Ze zmizela
veskera problematika islandské specifi¢nosti v ramci sttedovékych déjin. Spise se d4 fici,
zhostil nejvyznamnéjsi islandsky historik, Gunnar Karlsson (1939-2019). Jeho stézejni
dilo, Godamenning [Karlsson 2004], nebylo bohuzel do zadného jazyka prelozeno, a sam
titul se tézko prekladd. Doslova by v ¢estiné znamenal néco jako ,,kultura nacelnika ale
oba vyrazy je tfeba blize vysvétlit ,nacelnik® je jen priblizny ekvivalent islandského slova
go0i, coz byl titul, kterym se oznacili prislu$nici institucionalizované politické elity; o jejich
roli a historické povaze bude jesté fe¢. Menning znamena ,kultura®, ale nejde o kulturu
zminéné elity jako takové, nybrz o $ir$i kulturni kontext, podminény danym politickym
fadem. Kniha je ucelenym vykladem spolec¢ensko-kulturni formace, jejiz trajektorie od
osidleni Islandu v pozdnim devatém stoleti (a nasledujici konstrukce politického ramce)
nebyla sice beze zmén, ale zachovala ur¢ité klicové aspekty. Hlavni rysy této historie lépe
vyvstanou, kdyz se podivame na Karlssonovu koncepci islandské specifi¢nosti.

Nejndpadnéjsi projev specifického postavent, ktery také nejlépe odrazi vechny ostatni,
je islandska konverze. Kfestanstvi bylo pfijato bez monarchie; jak to formuluje Karlsson,
Kristus byl vpustén, ale kral ne. Tato udalost (asi jedina parlamentni konverze v déjinéch)
se odehrala v roce 999 nebo 1000; historikové nemaji na datum jednotny nazor. Tim se
zabranilo plantim norského krale, ktery by byl rad spojil zménu nabozenstvi s politickym
podrobenim. Anti-monarchicky postup, pro néjz se rozhodli Islandané, nemél vsak jen
geopolitické implikace. Vedl k tomu, Ze etablovand vladnouci vrstva ,nacelnika“ (ve vyse
zminéném zvlastnim smyslu slova) si zachovala rozhodujici moc nad cirkvi; zpocatku
vlastnila kostely postavené na jejich pozemcich, a majetnické néroky cirkevnich ¢initelt
se prosadily jen velmi pomalu. PIna integrace islandské cirkve do celociviliza¢niho katolic-
kého ramce nastala az po ptijeti norské nadvlady. Da se tedy Fici, Ze antimonarchickd ori-
entace poznamenala i vztah k ,,papezské monarchii“ [Morris 1991] vrcholného stfedovéku.

Nejvyraznéjsi (a mezi historiky nejméné kontroverzni) aspekt nacelnické autority byl
monopol legislativni moci, spojeny s pravomoci k formalnimu svoldni a posvéceni snémil,
kde byla tato moc uplatnéna. Na celozemském snému zasedal zvlastni zdkonodarny sbor,
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logrétta, slozeny z nacelnikd, ktefi si vSak mohli pfizvat poradce a asistenty z fad sedlaki
ptitomnych na snému. Do soudd, vzdy konanych na snémech (celozemském i mistnich)
mohli nacelnici jmenovat sedldky, anebo - ve vaznéjsich ptipadech - v nich zasedat sami.
Klicovym atributem nacelnické funkce byla jista vlada nad lidmi, spi$e nez uzemim; nacel-
nik mohl s sebou na sném vzit vétsi pocet sedléki, zpravidla téch majetnéjsich, ktefi mohli
nést naklady. Tento doprovod byl obzvlast dulezity, kdyz na snému doslo k srazkam, coz
se neztidka stalo. Jinak je, ohledné nacelniku a jejich spolecenské role, dost otevienych
otazek; nejasné je, do jaké miry zasahovali do mistni spravy. A neshoduji se nazory na to,
jak striktné dédi¢na byla jejich pozice; zda se, ze v dobé, o které mame relativné spolehlivé
prameny, pievazné dédi¢na byla. Kazdopadné $lo o vladnouci vrstvu a stratifikovanou
spole¢nost, i kdyz s podstatné mensi mirou nerovnosti - mocenské i majetkové — nez
soucasné feudalni formace. Ve Skandinavii, jmenovité v Norsku, byli nacelnici také stéZejni
slozkou socialni struktury [Sigurdsson 2022], ale tam doslo v devatém a desatém stoleti
k vét$im statotvornym posuntim, a proti tomu reagovali osidlenci, kteti nacelnicky rad
rekonstruovali na Islandu.

K tradi¢né spornym témattim islandské medievistiky patfi otazka, zda méli nacelnici
néjaky druh nabozenské autority ¢i alohy. Historické prameny jsou prili§ kusé, aby byla
mozna kategorickd odpovéd, ale jak argumentuje Karlsson (podle mého nazoru presvéd-
¢ivé), indicii je dost (od etymologie slova godi, pribuzného s vyrazem pro bozstvo, az po
dolozené ritualni funkce), aby pravdépodobnost byla na strané téch, ktefi usuzuji na ome-
zenou, ale relevantni nabozenskou slozku. Neslo ptitom o Zadnou ,,politickou teologii;
mezi historiky se vyskytuje nazor, Ze posledni pohansti vladci v Norsku (v pozdnim desa-
tém stoleti) se snazili o jistou konsolidaci a systemizaci starého nabozZenstvi, ale viibec nic
nesvédc¢i o tom, Ze by takové asili doprovazelo vybudovani politické komunity na Islandu.
Ze svédectvi sag spise vyplyva, ze nabozenska kultura osidlenct byla diftzni a postradala
pevny institucionalni ramec. Zustal v§ak residudlni sakralni ramec kli¢ovych politickych
instituci, pres ktera nacelnici uplatnili legislativni moc. Podle Karlssona to bylo pravé toto
elementarni spojeni politické a nabozenské autority, které umoznilo hladky prechod ke
ktestanstvi, velmi odli$ny od typického priibéhu konverze na evropské pevniné.

Kulturni predpoklady

Neni snadné najit adekvatni nazev pro vyse popsany politicky rezim. V islandské his-
toriografii (a jesté vic v obecné mluvé) preziva nacionalisticky termin pjédveldi, coz by se
dalo prelozit jako ,lidovlada“ nebo ,,narodni vlada“ ale oboje je anachronismus. Byl to
oligarchicky rezim zvlastniho druhu. V souvislosti se stfedovékymi italskymi méstsky-
mi staty se vak mezi medievisty bézné mluvi o oligarchickych republikach, a vzhledem
k decentralizované a kvaziparlamentni mocenské struktute se mi ten vyraz nezda nevhod-
ny ani v islandském kontextu. Pfi bliz§im zkoumani vyvstavd hodné spornych otazek, které
tady musi zustat stranou; hlavnim tkolem tohoto textu je objasnit — nebo aspon prispét
k objasnéni - vztahu mezi politickou strukturou spole¢nosti a vyvojem literdrni kultury.
A je tieba zacit u elementarnich predpokladi.

Narativita, pretlumoceni zkusenosti do pribéht, je obecné vzato soucdsti socialni
reflexivity, ale nabyva rtiznych podob a neni ve vSech kulturach stejné akcentovana nebo
usmérnovana. Mytotvorna narativita se li$i od pozdéjsi ,,prace na mytu® [Blumenberg
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1979]; vynalez a zdokonaleni pisma méni povahu, spolecensky prostor a ¢asové dimenze
narativni tvorby. Postaveni dané kulturni komunity ve $ir§im svété muze ovlivnit jeji pojeti
a hodnoceni narativnich artikulaci. VSechny tyto aspekty je nutno mit na paméti, kdyz je
fe¢ o sagach a jejich historickém pozadi. Vyznam a véhlas ordlné tradovanych pribéhu
souvisi s okolnostmi osidleni, dalsi vyvoj byl ovlivnén jak vnitfnimi zménami islandské
spole¢nosti, tak i rostoucimi kontakty s kulturnim svétem evropské pevniny, a posléze
vedla bezvychodna politicka krize k novému obratu narativniho pisemnictvi.

Usili o politické sjednoceni nové obydleného a fidce zalidnéného ostrova, zfejmé
dovr$eno v prvnich tretiné desatého stoleti, nutné implikovalo snahu o konstrukci
spole¢ného pribéhu, ktery by shrnul a zpedetil proces osidleni. Vznikla ustni tradice, az
0 hodné pozdéji sepsana a stylizovana v tzv. Knize o osidleni (Landndmabék), jejiz prvni
verze pochazela z prvni poloviny dvanactého stoleti, ale nezachovala se; nejstarsi rukopisy,
s nimiz pracuji dne$ni badatelé, jsou z pozdniho tfindctého a ¢trnactého stoleti. Kromé
domdci integra¢ni funkce mélo toto prevypravéni minulosti i $ir$i smysl: $lo o situova-
ni Islandu ve vétsim svété. Rané déjiny Islandu nejsou sice tak tzce spjaty s vikingskymi
vypravami, jak dnes ¢asto tvrdi turisticka reklama, ale spole¢nost, ktera na Islandu vznikla,
pattila k ,,vikingské diaspore®. Tento pojem, ktery razila Judith Jeschova [2015], se vztahu-
je na geopoliticky a geokulturni prostor poznamenany stéhovanim severskych populaci,
vétsich ¢i mensich (ne vzdy nasilnych). Patfi k nému rtizné ¢asti Evropy, od dfive neobyd-
lenych ostrovil v severnim Atlantiku pres anglo-irské souostrovi az po normanské enklavy
v byzantském civiliza¢nim regionu, kde jednak ptisobilo elitni vojsko severského ptivodu
ptimo v cisafskych sluzbach, jednak vedly vyboje k zaloZeni novych statd. V této souvis-
losti je dluzno ptipomenout, ze byzantsky svét a jeho méstské centrum byly v povédomi
Islandani silné pritomné. Konstantinopoli se fikalo Mikligardur, coz doslova znamena
Veliké mésto, a je v sagach dost ¢asto zminéna.

Vikingska diaspora vznikala uz v devatém a desatém stoleti. Kontakty, jazykova jednota
a povédomi o spole¢ném puvodu tvorily zaklad pro historickou identitu. Je vSak napad-
né a duvod k dal$im tvahdm, Ze diasporicka perspektiva byla na Islandu daleko aktivnéji
artikulovana nez kde jinde. To se ve fazi pisemné kultury projevilo v sagach o Farerskych
i Orknejskych ostrovech, o Grénsku, a v neposledni fadé o starych ¢asech ve skandinav-
skych zemich; ale tyto texty se zfejmé opiraly o mnohem starsi tradice (a v pripadé posled-
ni zminéné kategorie o tradované basné). Dnes uz sice davno neni vazné diskutovana teo-
rie, Ze sagy jsou vesmés psanou verzi oralni vypravécské tvorby. Bylo nicméné prokézano,
Ze Gstni tradice existovaly a byly dulezité, ne vSak stejné dilezité pro vSechny druhy sag,
a evidentné mély vétsi vyznam pro ty, které se soustredily na jiné ¢asti diaspory.

Mimoradnd zaliba Islandant ve vypravé¢ském uméni a komunikaci souvisela s jiny-
mi zvlastnostmi spolecenstvi zalozeného po dovr$eni osidleni. Ve velmi zasvécené knize
o sttedovékém Islandu poutil Jesse Byock pojmu ,,kulturni ohnisko® (cultural focus), ktery
puvodné razili etnologové, a dospél k zavéru, ze kulturnim ohniskem islandské spole¢-
nosti od desatého do tfinactého stoleti byl zdkon [Byock 2001]. To neni nemistné tvrzeni.
Zakon a zakonodarné shromazdéni, Alping, byly sjednocujicimi prvky silné decentrali-
zovaného rezimu bez vykonné moci. Jejich autorita se da, jak jesté uvidime, povazovat
za svého druhu prastupen statotvorného procesu, jehoz dalsi pribéh mél velmi atypicky
a paradoxné sebedestruktivni raz. Stoji za zminku, Ze kdyz islandsky parlament rozhodl
o konverzi, byl stézejni argument patrné ten, ze se zemé bez jednotného zakona neobejde,
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a ten mohl za danych domacich i mezindrodnich okolnosti byt jen ktestansky. Kulturni
ohnisko mtiZze vak mit vicero aspektt, a v tomto ptipadé byla ve hte vedle zdkona i narati-
vita. Rezim zaloZeny v prvni poloviné desatého stoleti (tradi¢ni datum 930 se asi neda brat
doslova) mél jednoho celozemského ,,ufednika®, jehoz titul byl l6gsogumadr. Sttedni ¢ast
slova, -sogu-, je genitiv podstatného jména saga; titul tedy znamena néco jako vypravéc
zékona. Jeho tikolem bylo recitovat zakony na celozemském shromazdéni, které se konalo
jednou za rok, v 1été, a trvalo par tydnt. Neni Gplné jasné, jak tato ordlné podeprena prav-
ni kontinuita fungovala, ale vét§inovy ndzor historiku je, ze [6gsogumadr recitoval kazdy
rok zékladni pravidla shromdzdéni a pak navic pokazdé tfetinu platnych zakond, takze za
tfi roky byl se v§im hotov. K pisemnému zaznamenani zakonu doslo az v roce 1118 (text
prvniho zdakoniku se nezachoval).

Konverze a jeji nasledky

Konverze na prelomu desatého a jedendctého stoleti neznamenala radikdlni zlom,
nybrz zacatek ,,dlouhého dialogu mezi dvéma velmi odli$nymi svétonazory, oficialnim
svétonazorem cirkve, ktery se utkal s tradi¢nim svétonazorem lidu®; a ,,nejdilezitéjsi spe-
cifi¢nost islandské spole¢nosti byla, Ze decentralizovana mocenska struktura neodpovidala
ani mocenské struktute cirkve, ani jejimu svétonazoru, které byly pro lid obecny vzdalené
a mélo pochopitelné“ [Olason 1998: 33]. Proti tomuto vykladu neni co namitnout, ale je
tteba dodat, Ze neslo jenom o problematicky vztah mezi lidovou kulturou a cizokrajnymi
vzory katolické cirkve; ve hre byly také organizace a orientace domaci mocenské elity,
a pravé v té souvislosti 1ze najit dualezité klice k pochopeni literarni odpovédi na civilizaéni
vyzvu (abychom pouzili terminologie, kterou razil Toynbee, ale neni nutné vazana na jeho
tezi o skandindvsko-islandské civilizaci).

Pro ziskani $irsi perspektivy se opfu o nedavno publikovanou a mimoradné diikladnou
praci anglického historika Petera Heathera o déjinach evropského krestanstvi od ¢tvrtého
do tfindctého stoleti [Heather 2022]. Heather zminuje Island jen na okraji, ale zduraznuje
nékolik obecnych aspekti, na néz musime brat ztetel pti interpretaci islandského pripadu.
Za prvé je nutno vychazet z toho, ze dominantni naboZenstvi netvori nikdy Gplné homo-
genni komunitu; striktné pravovérni jsou vzdy v mensiné, skepse a disent existuji, at jsou
jakkoliv marginalizovdny nebo persekvovany, a rizné odstiny téze nabozenské kultury
mohou vice nebo méné oteviené koexistovat. Dal$im relativizujicim aspektem je $iroka
$kéla kompromist, které muselo kiestanstvi pti expanzi do novych oblasti akceptovat;
a lo pritom o historické procesy rizného trvani. Navic byly, jak ukazuje Heather, prabéh
i vysledky konverze ovlivnény mocenskymi strukturami rtizného druhu: jednak postupné
vybudovanou cirkevni hierarchii (a ptipadné statnimi silami, o néz se opirala), jednak
mistnimi formacemi. VSechny tyto faktory mély v islandském kontextu specificky vyznam.
Konverze byla, jak uz fe¢eno, v podstaté politickym rozhodnutim elity, ktera monopoli-
zovala legislativni moc, zachovala si decentralizovanou strukturu a branila se zavedeni
vykonné moci, zpoc¢atku véetné cirkevnich pravomoci; nadvlada této vrstvy nad venkov-
skym obyvatelstvem (mésta na stredovékém Islandu neexistovala) byla méné opresivni
a doprovazena mnohem mensi ekonomickou nerovnosti nez v dominantnich spoleéen-
skych pomeérech na evropské pevniné. Vysledek byl, Ze nacelnici si do velké miry udrzeli
kontrolu nad vznikajici islandskou cirkvi, a jejich residudlni ndbozenska autorita (pravé
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proto, ze nebyla zavisld na zadné silné vérouce nebo politické teologii) jim usnadnila pre-
chod k nové vife. Stali se majiteli kostelii postavenych na jejich pozemcich (do pozdniho
dvandctého stoleti mohli nacelnici také fungovat jako knézi), a bohatsi sedlaci nasledovali
jejich prikladu. Jak ukazaly archeologické vyzkumy, bylo v jedenactém stoleti postaveno
prekvapivé mnozstvi kosteltl (pro tak malou spole¢nost), ale bylo by chybné usoudit, ze
doslo k rychlé zméné mentality nebo zptisobu mysleni. Jednalo se spiSe o Gspé$né insti-
tucionalni ptizptisobeni, zatimco pronikani kiestanského étosu a svétonazoru muselo byt
mnohem pomalejsi proces; a dlouhotrvajici tahanice nacelniki a cirkve o kontrolu nad
kostely a prislu$nymi pozemky ukazuje, Ze i na institucionalni trovni byla asimilace jen
¢aste¢na. Spor byl az v pozdnim tfindctém stoleti, po ptipojeni k norskému kralovstvi,
vyfesen v prospéch cirkve. Vzhledem k nabozenskému pozadi nacelnické funkce by bylo
neptresné mluvit o pfimocarém konfliktu svétské a duchovni moci; a anachronicka je dfive
popularni predstava o boji narodnich sil proti nadnarodni katolické autorité.

Tento komplikovany a rozporuplny vztah mezi zakotvenou elitou a pfijatym nébo-
zenstvim je tfeba vidét jako pozadi literarniho rozkvétu, ktery zacal v raném dvanactém
stoleti. Zacdatek spisovné kultury na Islandu Ize datovat o néco dfiv, v pozdnim jedendctém
stoleti, ale psalo se v latiné, bylo toho malo, a nic se nezachovalo. Velky predél nastal kratce
po prelomu jedenactého a dvandctého stoleti, a souvisi uzce s vlivem tehdejsi evropské
renesance. O jejim ohlasu v severskych zemich pojednévaji Karl Johansson a jini [2007].
Je vSak pozoruhodné, ze se pravé v této dobé vystupriovanych kontaktii s okolnim své-
tem zacalo psat pfevazné vlastnim jazykem. Americky indolog Sheldon Pollock pouzil
jako prvni pojmu ,vernacularization® pro procesy, které vedly k posileni a pisemnému
uplatnéni mistnich feci oproti tradi¢né dominantnim a vice méné sakralnim jazykdm,
jako byly latina ve sttedovéké Evropé nebo sanskrt v indické civiliza¢ni sféte. K takovému
vyvoji doslo ve stfedovéké Evropé na vice mistech (rané anglosaské a irské pisemnictvi
jsou znamé priklady), ale zda se, Ze na Islandu byl mimotadné rychly a vyslednd prevaha
mistniho jazyka zvlast markantni. Latina nezmizela, ale mimo cirkev méla uz jen margi-
nalni vyznam [Karlsson 2004: 435-439]. Za zminku stoji par textl z prvni faze procesu.
Neékdy v treti dekddé dvanactého stoleti napsal Ari Porgilsson (1067-1148) tzv. Knihu
o Islandanech; jedna se o kratké déjiny Islandu od osidleni az po posileni cirkve a nastup
prvnich islandskych biskupt v druhé poloviné jedendctého stoleti. Kniha je strukturovana
jako prehled nejdilezitéjsich udélosti, pochopitelné se silnym dtirazem na ptijeti kiestan-
stvi, ale celkovy ton vykladu je racionalisti¢téjsi a sekularnéjsi nez byl pro tehdejsi evropské
déjepisectvi typické. Je trochu zahadné, Ze toto priikopnické dilo ztstalo jedinym svého
druhu; pozdéji sepsali soucasnici souvislé pribéhy o pohnutych déjinach tfinactého stolet,
ale nikdo se uz nepokusil o souborny pohled na celou dobu od osidleni. Druhy pozoru-
hodny text je tzv. Prvni gramaticky traktdt. Ve skute¢nosti se neznamy autor hlavné zabyva
otazkou, jak latinské pismo prizpusobit islandskému jazyku, a prihlizi pfitom k anglosas-
kym zku$enostem, ale i k domacim souvislostem. Text obsahuje vyrok, ze ,jest tikolem
kazdého naroda, aby ve vlastni feci sepsal vlastni zakony a vlastni déjiny*

Pisemnictvi dvandctého stoleti sestdava vsak hlavné z prekladii nebo parafrazi latin-
skych textu, a prevladaji dvé kategorie: jednak cirkevni texty, nutné pro obrady a organizaci
nabozenského Zzivota, jednak historické nebo pseudohistorické spisy rtizného druhu. Je
jasné, ze diraz na narativni dimenze poznamenal islandské kontakty s evropskou rene-
sanci dvanactého stoleti. A prekladatelské sili se stalo predstupném k vlastni vypravécské
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tvorbé. Prechod k ni datuji literdrni historikové dnes pozdéji, nez bylo dfiv zvykem; nej-
star$i zachovalé ukdzky pochdzeji s nejvétsi pravdépodobnosti z konce dvanactého stolett,
ale neni dnes sporu o tom, Ze hlavni produktivni fazi bylo tfinacté stoleti (tedy, jak jesté
uvidime, doba bezvychodné politické krize), a nékteré dilezité texty byly asi napsané az
v raném Ctrnactém stoleti.

Sagy v $irsim smyslu rozdéluji literarni historikové na nékolik Zanrt, ale kritéria a kate-
gorie jsou dodnes sporné, a v ramci tohoto ¢lanku se nemohu doty¢nou diskusi zaby-
vat. Omezim se tedy na velmi elementdrni klasifikaci a optu se pfitom o schéma, kterého
pouzil Torfi H. Tulinius v pfednaskach o islandskych sagach na College de France v roce
2021 [Tulinius 2023]. Sagy se za prvé daji rozdélit na dva druhy podle toho, zda se ode-
hravaji na Islandu nebo jinde na severu, a v obou ptipadech je pak nutno vzit v avahu
odlisné chronologické obzory. O vladarich a udélostech v jinych severskych zemich pojed-
navaji predevsim tzv. kralovské sagy, a ty jsou trojtho druhu: Zivotopisy souc¢asnych nebo
nedavnych krald, sagy o jejich historickych predchtidcich a pribéhy tradi¢né oznacené jako
»sagy o davnoveéku® (fornaldarsogur), v nichz vystupuji legendarni postavy daleké severské
minulosti, ale také se zachovali vzpominky na dobu stéhovani narodii. Texty o déjinach
Farerskych a Orknejskych ostrovii kombinuji blizké a vzdalené perspektivy. U sag, které se
odehravaji na Islandu, tradi¢ni a dodnes prijaté schéma rozlisuje dva typy: sagy o soucas-
nosti (samtimasogur), napsané ve ttinactém stoleti jako primé svédectvi o tehdejsich uda-
lostech (autofi byli v nékterych pripadech aktivnimi ucastniky), a tzv sagy o Islandanech
(Islendingasigur), jejichz d&je jsou umistény do obdobi zhruba od roku 930 do roku 1030,
takze jsou zohlednéné doba predkrestanska i pocatky krestanstvi.

Tento posledné zminény typ je dnes nejvice ¢ten, nejvice prekladan a nejvice témati-
zovan v odbornych diskusich o staroseverské kultute. Stoji za zminku, Ze tyto texty jsou
také nejcastéji citovany, kdyz se mluvi o sagach jako kroku na cesté k modernimu romanu.
To je ovéem dost odvazna teze, a navic vzbuzuje otazku, zda se moderni roman da sub-
sumovat pod vzorec, ktery by se vesel do jednozna¢né genealogie. K obéma aspekttim se
autor téchto radka stavi skepticky. Zato neni pochyb o pouzitelnosti klicové kategorie, s niz
¢asto pracuje dnesni literarni véda. Pojem chronotopu oznacuje specifické propojeni pro-
storu a ¢asu, mista a doby, pochopené jako vyznamovy svét. Jak presvédcivé ukazuje Torfi
H. Tulinius ve vySe citovanych prednaskach, sagy o Islandanech predstavuji pravé takovy
celek. Chronotop je v tomto pripadé Island béhem stoleti, které uplynulo mezi zaloZzenim
celozemského politického fadu a pocateéni stabilizaci kiestanské spole¢nosti. K celkovému
obrazu v$ak patfily i zpétné pohledy na dobu osidleni a exkurzy o redlnych nebo fiktivnich
zkuSenostech Islandant v ciziné.

Zavérecna Cast tohoto eseje bude predevsim vénovana povaze a vyznamu zminéného
chronotopu; nejdfive je treba se kratce vratit k historickému pozadi, a to z dvou riiznych
perspektiv. Jde jednak o strukturalni predpoklady, spojené se zvlastnimi okolnostmi kon-
verze, jednak o dynamiku navzajem propojenych procest, které ve tfindctém stoleti vyvr-
cholily krizi a kolapsem.

Na Islandu, jako jinde na severu, byla cirkev ptivodcem a oporou spisovné kultury,
a pristupné vzdélani nemohlo byt jiného nez cirkevniho typu. Islandané, kteti studovali
v cizing, chodili na cirkevni $koly. Vzhledem k udasti etablované svétské elity na zmé-
né ndbozenstvi, a k jejimu vlivu na institucionalni nasledky, oteviely se jisté moznosti
ptizptsobeni s odstupem. Ve vyse citované knize mluvi Peter Heather o ,kompromisech
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islandského typu® jako o jednom mozném a nikoliv ojedinélém zptisobu konverze; ma
pritom na mysli do¢asné koncese zastanciim starého nabozenstvi, dohodnuté nebo uza-
konéné pti oficidlnim ptijeti kiestanstvi. Islandsky kompromis se vSak nedd redukovat na
docasna opatreni v zajmu hladkého prechodu. Jednalo se o dlouhodobéjsi komplikace,
spjaté v prvé radé s dalekosahlou kontrolou nacelnikd nad vznikajici cirkvi. Intervence
tradi¢nich politickych elit do zarode¢nych cirkevnich struktur a praktik byla ov§em cas-
tym zjevem i na evropské pevniné; usili cirkve o plnou autonomii - a do¢asné i o preva-
hu - dosahlo jen postupnych tspéchi. Islandskd konstelace se nicméné lisila v nékolika
ohledech od kontinentélnich pfipadi. Mocenska struktura, se kterou se tam cirkev setkala,
byla dislednéji decentralizovand, a jeji predstavitelé o to silnéji mistné zakotveni nez jinde.
Nebyla tam ve hfe monarchickd moc, jejiz tloha byla jinde v Evropé vétsinou rozhoduji-
ci, pticemz mohla byt uplatnéna dvojim zptisobem. Vladat mél nékdy na vybranou, zda
proti tradiénim pomértim vyuzit nového a priiraznéjsiho modelu sakralizace, s nimz bylo
ztotoznéno krestanstvi, anebo oponovat cirkevnim néroktim ve jménu domécich zvyku;
a nékdy bylo mozné ob¢ strategie kombinovat. Vedle této zasadni politické specifi¢nosti
je tieba vzit v tvahu kulturni dédictvi a priority spojené s mocenskymi vztahy. Klicovy
vyznam narativity byl uz zminén, a genealogicka legitimace vyssich vrstev nebyla jejim
nejméné dulezitym projevem (o to dulezitéjsi, ze jiné zdroje moci byly dosti skromné).
Dal$im svédectvim o témze sklonu jsou zminky o spolecenskych zabavach, kde vypra-
véni o déjich a postavach minulych dob byla obvyklou ¢asti poradu; o téchto schtizkach
a slavnostech se vi ptili§ malo, abychom si mohli udélat presnou predstavu, ale zda se,
Ze se tam improvizovaly pribéhy, které mohly pozdéji slouzit jako podklad k pisemnym
kompozicim. A konec¢né je na misté pripomenout jeden zvlastni rys islandské tradice.
Zaliba a ,,vycvi¢enost® ve velmi slozitém typu basnictvi, tzv. skaldické poezie, prezila kon-
verzi a promitla se i do kiestanské tvorby. Tti aspekty tohoto Zanru stoji za pov§imnuti.
Ptisnd pravidla skaldické poezie fungovala jako mnemotechnika a posilila dtvéru v jeji
historickou pravdivost. Specificky slovnik, s nimz pracovala, byl tizce vazan na severskou
mytologii a vyzadoval podrobnou znalost jejich postav a pribéhi. A nejpozdéji od rané-
ho jedendctého stoleti méli Islandané u dvora norskych kral privilegovanou pozici jako
»zasobovatelé“ skaldické poezie. Islandsky nazev zanru (dréttkvett) ostatné obsahuje pri-
my odkaz na dvorské prostredi; $lo o jakousi ddlkovou t¢ast na dvorské kulture, ktera se ve
Skandinavii rozmohla. A d4 se fici, Ze se tak projevil ambivalentni vztah k monarchickému
zpusobu vladnuti: v politické praxi zachovali Islandané od néj distanci, ale byli jim soucas-
né fascinovani, v literdrni tvorbé se jim zabyvali, a tento pozitivnéjsi postoj mél nakonec
i politické nasledky.

Vsechny tyto faktory prispély k tomu, ze vzdélanecka vrstva, kterd vznikla ve spojeni
s cirkvi a jeji kulturou, ale ne pod jeji plnou kontrolou, orientovala na narativni rekon-
strukei vlastni minulosti, a to se zfetelem k legendarnimu davnovéku, k ¢asové bliz§im
déjinam pribuznych kultur, i k vlastni historické zkusenosti. Takova rekonstrukce je néco
jiného nez boj ustupuyjici civilizace o dalsi zivot, o némz mluvil Toynbee a jini; ale pokud
uznavame, Ze pojem meziciviliza¢niho setkdni se miize vztahovat nejen na prostorové,
nybrz i na ¢asové souvislosti, je aplikovatelny na tento pripad. Rekonstrukce se oviem
opird o fragmenty, a klicovou tlohu hraji - jak uz fe¢eno — memorizované basné a pribéhy.
Podle teorie Jana Assmanna jde o mezistupen mezi kolektivni a kulturni paméti [Assmann
2013]; k definitivni konsolidaci kulturni paméti je tfeba pisma. Fragmentarni byla v§ak
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v dobé¢, o kterou se jedna, i islandska odnoz zapadniho kfestanstvi, v tom smyslu, Ze nabo-
zensko-politicky nexus - definujici slozka civiliza¢niho vzorce - nemohl nabyt stejné vahy
jako na evropské pevniné. Pro smérodatné jadro zapadniho ktestanstvi bylo charakteristic-
ké instituciondlni spojeni katolické cirkve a vérouky s monarchickym fddem, papezskym
i politickym, pricemz ten druhy se délil na cisatskou a kralovskou verzi, coz nebylo bez
historickych nasledku. Na Islandu se monarchicky aspekt této konstelace plné uplatnil az
po pripojeni k Norsku.

Souhru akulturace a rekonstrukce lze blize pochopit jen ve spojitosti s historickymi
procesy, které se odehrély béhem dvou a ptl stoleti, od prijeti kiestanstvi do konce poli-
tické nezavislosti (1000-1262). Jde o ¢tyfi hlavni trendy, z nichz dva jsou pomérné dobre
dokumentovany a mezi historiky malo kontroverzni, zatimco dva ostatni jsou mnohem
méné reflektovany v pramenech a o jejich vlivu na celkovy vyvoj panuje vétsi nejistota.

Nejmarkantnéjsi a nejosudovéjsi byl fetéz zmeén, ktery znamenal obrat od sebeomezu-
jicimu k sebedestruktivnimu statotvornému procesu. Soutéz uvnitt mocenské elity vyustila
v ¢im dal nésilnéjsi konflikty a nakonec ve vélku vSech proti vSem, kterd trvala zhruba
v letech 1235 az 1260. V priibéhu této krize vznikly mocenské utvary nového typu, vét-
§i a teritoridlné jasnéji ohranicené, nez byly predtim domény nacelnika. Témto novym
drzavam se tikalo riki, coz je dodnes islandské slovo pro stat. Jednotny stat vSak z toho
nevznikl; nikdo ze soupeticich velmozt nebyl schopen nastoupit cestu k monopolizaci, jak
jili¢i Norbert Elias ve svém dile o statotvornych procesech ve stfedovéké a rané novovéké
Evropé. Na celkovy obraz se hodi pojem ,,krize bez alternativy®, ktery razil Christian Meier
pro posledni fazi fimské republiky. A kone¢na alternativa — norska kralovska nadvlada -
prisla jesté vyraznéji zvendi nez v fimském pripadé.

Dalsi proces ztc¢astnény na predehte ke krizi byl iniciovén cirkvi, ale vysledky neod-
povidaly ptivodnim zdmértim. Druhy islandsky biskup, Gissur Isleifsson (funkci zastaval
vletech 1080-1118), se velmi snazil o posileni cirkevni moci; mél do¢asné tak velky vliv, Ze
nékteti soucasnici ho vidéli jako nekorunovaného krale, a neni nepravdépodobné, ze jeho
kone¢nym cilem byl néjaky druh cirkevniho statu. Ukazalo se vsak, Ze existujici poméry
nic takového neumoznily. Gissur zavedl desatky, aby zajistil materialni rdmec cirkevniho
Zivota, ale zna¢nou ¢ast prijmu si privlastnili nacelnici, jimz pattily pozemky, kde byly
postaveny kostely. Zd4 se, Ze tento zisk byl nerovhomeérné rozdélen mezi hlavni politické
hrace, a prispél tak k polarizaci mocenského soupeteni. Vcelku se da fici, Ze cirkev neuspé-
la ani ve snaze o hegemonii, ani pfi pokusech o ukdznéni a pacifikaci nacelnické elity. Ten-
to zavér vybizi ke komparativnim uvaham. V evropskych statotvornych procesech hrala
stredovéka katolicka cirkev vyznamnou tlohu, a kritikové pravem vytkli Norbertu Eliaso-
vi, Ze patfi¢né nezohlednil tento faktor. Cirkev méla troji vliv. Jeji vlastni organizace méla
v mnohém podobné rysy jako vznikajici staty, a tim vstoupila do soutéze o moc. Byla prii-
kopnikem inovaci, z nichz se mohli poucit budovatelé stat; to se tykd zejména iniciativni
role v tzv. pravni revoluci [Berman 1983]. Navic mohla v nékterych pripadech poskytnout
kvalifikovany personal pro statotvornou ¢innost. Ve srovnani s touto komplexni konstelaci
vypada historicka stopa islandské cirkve — pred pfipojenim k Norsku — velmi skromné. Jeji

Zbyva jesté zminit dva dlouhodobé transformativni trendy, mélo dolozené v pramenech
a zdaleka ne jednomyslné vykladané v dne$ni historiografii. Neni sporu o tom, ze béhem
doby, ktera predchazela findlni krizi tfindctého stoleti, rostla zavislost na cizich garantech
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obchodniho kontaktu. Lodi osidlencti vysly z provozu, a nové se na Islandu vyrobit nedaly.
Méné jasné je, jaké nasledky tato zku$enost méla, at uz v kontextu mocenskych bojti a snah
o ptizen norskych vladci, anebo ohledné mentality dominantni u $ir$ich vrstev. Existuje
teorie, Ze celkové zklamdni zivotnymi podminkami v nové osidlené zemi mélo sviij podil
na krizové dynamice i jejim odrazu v literarni tvorbé [srov. naptiklad Nordal 1993], a je
nasnadé s tou tezi spojit problém rostouci zavislosti na nejistych cizich iniciativach. Ve
smlouvé o pripojeni k Norsku si Islandané ostatné vyminili, aby norsky panovnik zajistil
regularni obchodni styk.

Posledni aspekt transformativni dynamiky, o niz je tu fe¢, se tyka socialni struktury. Ve
dvanactém a tfindctém stoleti patrné doslo k rostouci diferenciaci mezi bohat$imi a chud-
$imi sedléky; ale tento vyvoj je lépe doloZen v nékterych krajich nez v jinych, a historikové
se neshoduji v nazoru na politické nasledky. Mohlo to znamenat, ze velmozové aspirujici
na celozemskou hegemonii byli ve vét$i mife odkézani na loajalitu zdmoznéjsich sedla-
kii; anebo také, Ze nejmocnéjsi nacelnici ted tézili z toho, Ze byli vidéni jako spolehlivi
ochranci majetnéjsi vrstvy mezi obyvatelstvem. Pokud jde o literarni odezvu, je mozné,
ze se zminénou diferenciaci souvisi terminologie sdg napsanych v tfinactém stoleti: pro
zamoznéj$i sedlaky se tam pouziva terminu hofdingi, ktery nesporné implikuje jakysi elitni
status, i kdyZz o nacelnické funkci neni fec.

Sagy jako krizova literatura

.....

obtizné je i datovani jednotlivych texttl. V pripadé kralovskych sdg jsou znami autori dvou
nejvyznamnéj$ich. Sagu o krali Sverrirovi, ktery vladl v Norsku v letech 1184 az 1202,
Heimskringla, napsal témér jisté Snorri Sturluson (1179-1241), také znamy jako autor
mytologicko-poetického traktatu Snorra-Edda, a kromé toho jeden z nejprominentnéj-
$ich tcastnikll boje o hegemonii (byl zavrazdén na popud norského kréle). Tyto dva pri-
pady ilustruji spolecenské rozpéti téch, kteti se podileli na literdrnim rozkvétu, ale daleko
s tim nedojdeme, kdyz jde o $irsi spektrum textd. Autoti sag o soucasnych udalostech jsou
z&asti znami; mezi nimi vynika Snorriho synovec, Sturla Pérdarson (1214-1284). O jeho
kariéfe a tvorbé existuje sbornik studii [Sigurdsson - Jakobsson 2017]. Veskrze anonymni
jsou sagy o Islandanech; zda se, Ze jejich autofi povazovali anonymitu za zasadu, kterou
bylo nutno respektovat. To nebranilo pozdéj$im zdjemctim ve spekulacich o autorstvi,
ale o pozitivnich vysledcich se da snad v jediném pripadé mluvit. Je vysoce pravdépo-
dobné a Siroce prijato, ze Snorri napsal sagu o Egilovi [¢esky preklad: Vrdtny 1926]. Jedna
se 0 jednu z nejvice ¢tenych sag, pribéh vynikajiciho basnika a extrémniho sociopata, jehoz
dobrodruzstvi a vystfednosti jsou pro mnoho inteprett ukazkou rozporuplného vztahu
mezi pohanskou a krestanskou kulturou. Zcela jinak vypada stav diskuse tykajici se sagy
o Njalovi, ¢asto oznacené za nejvétsi dilo stfedovéké islandské literatury [Cesky preklad:
Heger 1965]. Enormni usili a rozsahlé psani bylo vynalozeno na hledani autora, ale bez
jakychkoliv plausibilnich zavéra.

Datovani jednotlivych dél je kontroverzni a vzdy velmi hypotetické. Tradi¢ni a detail-
ni chronologie, kterou vypracoval zejména Sigurdur Nordal [1993], byla diikladné zpo-
chybnéna, a dodnes je u mnoha sdg sporné, zda patti do rané nebo pozdni faze. Pokud
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véak jde o celkovy historicky ramec, bylo dosazeno jistého konsensu: plati dnes za vice
méné prokazano, ze sagy vseho druhu jsou predev$im produktem tfinactého, pripadné
rych sag do dvanactého stoleti, a také od predstavy, ze legendarni sagy o severském dav-
novéku pochdzeji z ipadkové faze, ktera méla nastat ve ¢trndctém stoleti. Tento casovy
rozmér ma zavazné dusledky pro pochopeni celé literarni tradice. Némecky literarni his-
torik Thomas Fechner-Smarsly [1996] navrhl - na zakladé podrobného srovnani nékolika
sag — pojem Krisenliteratur. Tak by se dala charakterizovat celd literarni tvorba tfinacté-
ho stoleti. Rizné kategorie predstavuji rtizné typy reakce na krizi politického fadu, jeji
celospolecenské dopady a v kone¢né fazi na kolaps, po némz nasledovala radikalni zména
domidcich mocenskych struktur i geopolitického postaveni. Mame tedy co délat s feno-
ménem nikoliv ojedinélym, ale v tomto pripadé zvlast markantnim: kulturni rozmach jde
ruku v ruce s politickym rozpadem a selhanim. Sdgy o soucasnych udalostech registruji
krizi z pozice pfimych nebo ¢asové velmi blizkych pozorovatelt. Kralovské sagy, jmenovité
Snorriho Heimskringla, tematizuji déjiny norského kralovstvi v situaci, kdy jeho existence
a ambice se staly pro Islandany aktudlnéjsi vyzvou nez dfive. Sagy o davnovéku predstavuji
slozitéjsi cestu reflexe; Torfi H. Tulinius [1995] se snazi ukazat, ne bez opodstatnéni, ze
v nich se velmi oklikovym zptisobem fesi kritické problémy spole¢nosti, ve které autoti
zili; ale tuto otazku necham ted stranou. Vétsi vyznam mély pro soucasniky i pro pozdéj-
$i generace sagy o Islandanech, kde se reflektuje krizové problematika tfindctého stoleti
pies vypraveni situované v dobé o dvé az tfi stoleti starsi. Vésteinn Olason [1998] mluvi
o ,dialogu s vékem sag*; tim vékem mysli vy$e zminény chronotop, Island zhruba od roku
930 do roku 1030 (titul anglického prekladu je ,Dialogues with the Viking Age®, coz je
spise matouci). O dialog se vskutku jednd - v tom smyslu, Ze se perspektiva podminéna
aktudlni zku$enosti konfrontuje s kulturni paméti o jasné vymezené a stylizované dobé.
Dialog je v$ak maskovan jako pfimy a neosobni vyklad o faktickych udalostech. V tom
ohledu Ize definovat jednotny styl téchto sag; ale jinak ze sdileného chronotopu nevyplyva
zadny podrobnéjsi spole¢ny jmenovatel. Kazda saga je samostatné dilo se specifickymi
rysy a akcenty. Tady se nemohu pustit do detailni analyzy jednotlivych dél; omezim se na
provizorni prehled tematickych a interpretativnich hledisek, s nimiz se v riznych sagach
rtzné zachdzi.

Nelze poptit, ze v sagach o Islandanech se projevuje jista tendence k idealizaci minu-
1é doby; ne nutné v etickém smyslu, ale aspon tak, ze postavy a udalosti jsou zobraze-
ny ve zvétSujicim formatu. Pfesto je u anonymnich autort sig méné patrna predstava
0 ,zlatém véku“ nez u pozdéjsich nacionalistickych déjepiscii. Zpétny pohled na ,vék
sag” je dvojznacny: minula historie je vidéna jako méné ohrozena excesy a krizemi, ale
také - v rizné mire v rliznych textech - jako pozadi a predzvést situace, s niz se potykala
generace autortl. Zvlast prominentni je v tom ohledu problém nisili, jeho regulace a jeho
potencidlné expanzivni dynamiky. Nékteti anglojazy¢ni znalci sag [napiiklad Byock 1993]
kladou dtiraz na ,,spor® (feud) jako svého druhu instituci, ktera — pfi absenci vykonné
moci - zajistila urcitou stabilizaci nasili, slucitelnou jak se smluvnim fe$enim, tak i s vzi-
Jsou také sagy, v nichz se rozvijeji dalekosahlejsi tivahy o kumulativni a nekontrolovatel-
né expanzi nasili, anebo o zptisobu, jak dosdhnout trvalej$i napravy. Zvlastni zminku si
zasluhuji dvé sagy, dnes shodné povazované za velmi pozdni a zfejmé napsané po zaniku
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samostatného politického fadu. Predstavuji néco jako zuctovani se zkusenosti tfinactého
stoleti. Tady neni prostor pro podrobnou analyzu; ¢tenare, ktet{ by zdjem meéli, odkazuji
na Ceské preklady. Saga o Njalovi [¢esky preklad: Heger 1965] je piibéh o fetézovych reak-
cich nasilnosti, s riiznymi peripetiemi a katastrofdlnim koncem: updlenim Njala - mou-
drého, mirumilovného a statnicky smyslejiciho ¢lovéka - a jeho rodiny. Tato saga vybizi
nejen k hledani autora (bez vysledku), ale i k velmi raznym vykladéim, z nichz dva stoji
za kratkou poznamku. Lars Lonnroth [1976] zastava nazor, Ze jde o dusledné kiestansky
inspirovany a strukturovany pribéh, v némz se smrt Njala a jeho nejblizsich se vyjima jako
mucednictvi, a tragédie je nakonec uzaviena usmifenim hlavnich prezivajicich Gcastnik.
Proti tomu mluvi vicero argumentt. Saga sice lici oficialni konverzi, ale fakt, Ze k nejhor-
$im ¢inim dochazi po ni, vzbuzuje pochybnosti o jejim vyznamu. Formalné kiestansky
z&vér - absoluce htichii po pouti do Rima a pak kone¢né usmiteni - je napadné struény
a nevyrazny; je zastinén jinou, del$i a mnohem piisobivéjsi epizodou. Posledni substan-
cidlni ¢ast sagy premistuje déj do Irska a lici legendarni bitvu u Clontarfu (1014); ucast
nékolika Islandant spojuje tuto udalost s predchozimi konflikty, ale hlavni diraz je kladen
na apokalypticky scénaf, ktery promita islandskou tragédii do vétsich dimenzi. O vyznamu
této bitvy se dodnes vedou mezi historiky spory. Saga o Njalovi ji sice chape jako sraz-
ku kfestanstvi s pohanstvim, ale zaramovanou do tak dvojzna¢nych udalosti, vysledka
a doprovodnich zjev, ze kone¢ny dojem podtrhuje zahadu a nejistotu. Z téchto davodi
(i jinych, které tu nelze dopodrobna vypoditat) se mi zda presvéd¢ivéjsi vyklad Theodora
Anderssona [2006], podle n¢hoz Saga o Njalovi predstavuje kritickou (a do zna¢né miry
demontujici) retrospektivu na idedly a praktiky zaslého fadu, véetné predstav o hrdinstvi
a moudrosti; a i kdyZ nejde o Zadny pfimocary odvrat od ktestanstvi (k takovému obratu
se rezignovand skepse nehodi), neda se fici, ze by kfestanska identita nebo étos z toho vysly
bez problémii. Obraz, ktery se rysuje na konci pribéhu, neukazuje kiestanstvi jako novy
tad; spise jde o hotovy fakt, absorbovany do genera¢niho sledu.

Dalsi ukdzka kritického ohlédnuti, velmi odli$né koncipovéna, je Saga o Hrafnke-
lovi [Cesky preklad: Vrdtny 1920]. Jedna se o zivotni piibéh a politicky Bildungsroman
nécelnika, ktery zac¢ind jako velmi oddany uctiva¢ severského boha Frey. V dtsledku této
nabozenské vazby se dostane do netusenych problém, utrpi potupnou porazku a prodéla
obdobi bezmoci a marginalizace; ale nakonec se mu podafi navrat k moci. Ted s ni v§ak
zachazi promyslenéji a strizlivéji, odmita sakralni vazbu a snazi se zachovat miru, aniz by -
kdyz se to jevi ucelné - vahal s presné zacilenym nésilim. Sdga se da ¢ist jako pripadova
studie o rozbiti ndbozensko-politického nexu, avsak ne v tom smyslu, Ze by jeho pohanska
verze byla vystfiddna krestanskou. Z bohaté sekundarni literatury si zvlastni zminku
zasluhuje kniha Williama Iana Millera [2014]; tento autor presvédcivé vyvraci kiestansky
vyklad a ukazuje, Ze jde predev$im o etiku moci a boje o ni. K tomu patfi, jak zdaraznuje
titul knihy, i nalezity smysl pro viceznac¢nost ¢intl a situaci. A rozchod politického panstvi
s nabozenstvim neznamena bezvyhradnou sekularizaci. Millerova podrobnd analyza vede
k zavéru, ze - jak tomu fika - ,,the uncanny* je trvalym pozadim déni a jednani. Existuje
néco jako numindzni dimenze, jeji pohansky vyklad je shledan neptijatelnym, ale otazka
ktestanské alternativy ziistava nerozhodnuta.

Ve vyse citovanych patizskych prednaskdch mluvi Torfi H. Tulinius o ,estetice
vicezna¢nosti, pfiznaéné pro islandské sagy, a ma na mysli jak jednani postav, tak i situace,
se kterymi se setkdvaji. Zdd se mi, Ze zrovna tak lze konstatovat etickou a svétondzorovou
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vicezna¢nost. Diskuse o etice sag zatim nedospéla k jednozna¢nym zavértim o pohanské
nebo kiestanské orientaci. V této souvislosti mize byt uzite¢ny odkaz na zminénou knihu
Petera Heathera. Podle Heathera je tfeba pochopit déjiny zapadniho kiestanstvi jako sérii
metamorfdz, a jedna z nich byla adaptace ke stredovéké vale¢nické etice. Tento proces je
v knize analyzovan na piikladé soupeticich anglosaskych kralovstvi od Sestého do osmého
stoleti, kde preruseni kontinuity s pozdni antikou bylo radikalnéjsi nez na pevniné. Pro
dokonceni této transformace bylo - jak argumentuje Heather - rozhodujici, Ze s monar-
cho-centrickou statotvornou dynamikou byla spojena i nejvyssi autorita ve vécech cirkev-
nich. Jak jsme vidéli, takova centralni instance na Islandu chybéla. Symbidza cirkevniho
normativniho fadu s vlddnouci politickou etikou ziistala neuplnd a byla ve tfinactém sto-
leti ¢aste¢né zvracena. Ambivalence sag reflektuje tuto historickou skute¢nost.
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